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Till agaren

Kontaktinformation och produktidentifiering

Om du behover kontakta en auktoriserad Ventrac-aterforsaljare for information om service av din
produkt ska du alltid ange produktmodell och serienummer.

Ange foljande information for framtida referens. Se bilden/bilderna nedan for att hitta
identifieringsnumrens placering. Ange dem i de tillhandahallna utrymmena.

Kopdatum:
Aterforsaljare:
Aterférsaljarens adress:

Aterforsiljarens telefonnummer:

Aterfoérsiljarens faxnummer:

Modellnr (A):

Serienr (B):

Satt dekalen med artikel-/serienummer har.

Venture Products Inc. férbehaller sig ratten att andra
konstruktion eller specifikationer utan skyldighet att gora
liknande @ndringar av tidigare tillverkade produkter.
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INTRODUKTION

, Vi pa Venture Products Inc. ar glada att du har valt en ny
' E”m grasklippare av typen Ventrac slagklippare! Vi hoppas

att Ventrac-utrustningen kommer att forse dig med en
komplett traktorlosning.

'@' Besok var webbplats eller kontakta din auktoriserade Ventrac-
aterforsaljare for att fa en komplett lista med tillgéngliga artiklar
for din nya slagklippare.

S

Artikelbeskrivning Reservdelsnummer

Tillbehor — . — ——
Kit for hydraulisk uppfallning av klippdack 70.8224

Produktbeskrivning

MW-seriens slagklippare for finklippning ar utrustade med skopknivar for att uppna ett hogkvalitativt och snyggt
resultat pa gras eller grasliknande ytor. MW-slagklipparen finns i tva storlekar. MW560, som har en klippbredd pa
142 cm och MW720, som har en klippbredd pa 183 cm.

Slagklipparen har ett klipphojdsomrade fran 25 mm till 101,5 mm i steg om 6,4 mm samt installningar for

114,3 mm och 127 mm. Klipphdjden kan enkelt justeras med hjalp av de tva hojdjusteringshandtagen.
Slagklipparen har dven svangning fran sida till sida, rotation fram till bak och en bakre rulle i fullangd for jamn
klippning och grasrandning.

Klippdacket kan lutas uppat till ett ndstan vertikalt lage, vilket underlattar rengéring och underhall. Med kitet
for hydraulisk uppfallning av klippdacket anvands kraftenhetens hydraulsystem for att falla upp klippdacket till
vertikalt lage.

Varfor behover jag en bruksanvisning?

Bruksanvisningen har skapats for att hjalpa dig ta reda pa vad som behdvs for att anvdanda, underhalla och utféra
service pa din maskin pa ett sakert satt. Den ar indelad i avsnitt for praktisk hanvisning till lampligt avsnitt.

Du maste lasa och forsta bruksanvisningen for varje Ventrac-utrustning som du ager. Genom att lasa
bruksanvisningen kan du bekanta dig med varje specifik utrustning. Att forsta bruksanvisningen hjalper dig, och
andra, att undvika personskador och/eller skador pa utrustningen. Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med maskinen. Bruksanvisningen ska folja med maskinen aven om den séljs. Om den har bruksanvisningen blir
skadad eller oldsbar ska den bytas ut omedelbart. Kontakta din lokala Ventrac-aterforséljare for att fa en ny.

Nar du anvander ett Ventrac-redskap ska du se till att lasa och folja sdkerhets- och driftsanvisningarna for bade
kraftenheten och redskapet som anvands for att sakerstalla sakrast mojliga drift.
Informationen i den har bruksanvisningen informerar operatéren om de sakraste forfarandena for att anvanda

maskinen och fa maximal anvandning av enheten. Underldtenhet att folja de sakerhetsatgarder som anges i
bruksanvisningen kan leda till personskador och/eller skador pa utrustningen.
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INTRODUKTION

Anvanda bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller sarskilda meddelanden
och symboler som identifierar potentiella
sakerhetsproblem for att hjalpa dig och andra att
undvika personskador eller skador pa utrustningen.

SYMBOLDEFINITIONER

OBS!

A Denna symbol identifierar potentiella
halso- och sakerhetsrisker. Den markerar
sakerhetsatgarder. Detta galler din och

andras sakerhet.

Det finns tre signalord som beskriver
sakerhetsproblemets niva: Fara, Varning och Var
forsiktig. Sakerhet ska alltid ha hogsta prioritet nar du
arbetar pa eller anvander utrustningen. Det &r troligare
att olyckor intraffar nar korrekta driftrutiner inte foljs
eller om oerfarna operatorer arinblandade.

Obs: Den har bruksanvisningen kan ibland hanvisa till
hoger och vanster sida. Hoger och vanster sett framat
fran forarplatsen.

Ordlista for bruksanvisningen

SIGNALORDSDEFINITIONER

A FARA

Anger en 6verhangande fara som kommer att leda
till allvarliga personskador och innebar livsfara om
den inte undviks. Det har signalordet ar begransat till
de mest extrema fallen.

A VARNING

Anger en potentiellt farlig situation som kan leda till
allvarliga personskador och innebara livsfara om den
inte undviks.

A VAR FORSIKTIG

Anger en potentiellt farlig situation som kan leda

till latta eller medelsvara personskador och/eller
skadad egendom om den inte undviks. Signalordet
kan dven anvandas for att varna om osakra metoder.

En Ventrac-traktor eller annan motordriven Ventrac-enhet som kan anvandas som den ar eller

Kraftenhet
med ett redskap eller tillbehor.
Redskap En Ventrac-utrustning som kraver en kraftenhet for drift.
Tillbehor En enhet som monteras pa en kraftenhet eller ett redskap for att utéka dess funktioner.
Maskin Beskriver ett "redskap” eller "tillbehor” som anvands tillsammans med en kraftenhet.

Introduktion - 6



SAKERHET

A Allmanna sakerhetsforfaranden A
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

Utbildning kravs

Maskinens dgare ansvarar sjalv for korrekt utbildning av operatorerna.

Agaren/operatdren ar ensamt ansvarig for driften av denna maskin och for att férhindra olyckor eller skador
som uppstar for honom/henne, andra personer eller egendom.

Tillat inte att drift eller service utfors av barn eller outbildad personal. Lokala foreskrifter kan begransa
operatorens alder.

Las bruksanvisningen och forsta dess innehall innan du anvdander maskinen.

Om maskinens operator inte forstar den har bruksanvisningen ar det maskinens agare som ansvarar for att
fullstandigt forklara innehallet i bruksanvisningen for operatoren.

Lar dig och forsta hur alla reglage anvénds.

Se till att du kan stanna kraftenheten och redskapen snabbt vid nodfall.

Krav pa personlig skyddsutrustning

Agaren ansvarar for att se till att alla operatérer anvander ratt personlig skyddsutrustning ndr maskinen
anvands. Anvand féljande personlig skyddsutrustning nar du anvander maskinen:

Certifierat 6gonskydd och horselskydd.

Halkfria skor med sluten ta.

Langa byxor.

En dammask for dammiga férhallanden.

Sakerhet vid drift

Inspektera maskinen fore anvandning. Reparera eller byt ut alla skadade, slitna och saknade delar. Se till

att skydden och skarmarna ar i gott skick och ordentligt monterade. Gor eventuella justeringar innan du
anvander maskinen.

Vissa bilder i den har bruksanvisningen kan visa skarmar eller kapor som 6ppnas eller tas bort for att tydligt
illustrera anvisningarna. Maskinen far under inga omstandigheter anvdandas utan att dessa anordningar ar
pa plats.

Andringar eller modifieringar av maskinen kan minska sakerheten och orsaka skador pa maskinen. Andra
inte sakerhetsanordningarna och anvand inte maskinen utan skdarmarna eller kaporna.

Kontrollera att alla reglage fungerar korrekt och inspektera alla sékerhetsanordningar fore varje anvandning.
Anvand inte maskinen om reglagen eller séakerhetsanordningarna inte ar i gott skick.

Kontrollera parkeringsbromsens funktion fére anvandning. Reparera eller justera parkeringsbromsen
vid behov.

Observera och 6l alla sakerhetsdekaler.

Alla reglage ska endast anvéndas fran forarplatsen.

Anvand alltid sdkerhetsbaltet om maskinen har en stortbur/-bage installerad och i uppratt lage.
Sakerstall att redskapet eller tillbehoret ar ast eller monterat ordentligt pa kraftenheten fore anvandning.
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SAKERHET

Allmanna sakerhetsforfaranden
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor
«  Séakerstall att inga kringstaende personer ar i ndrheten av kraftenheten och redskapet fére anvandning.

Stanna maskinen om nagon kommer in i arbetsomradet.

« Varalltid uppmarksam pa vad som hander omkring dig, men fokusera pa den uppgift du utfor. Titta alltid i
den riktning som maskinen ror sig.

« Titta bakat och nedat innan du backar for att se till att vagen ar fri.

«  Omdu kor pa ett foremal ska du stanna och inspektera maskinen. Utfor alla nédvandiga reparationer innan
maskinen anvands igen.

« Stoppa driften omedelbart vid tecken pa fel pa utrustningen. Ett ovanligt ljud kan vara en varning om fel
pa utrustningen eller ett tecken pa att underhall kravs. Utfor alla nédvandiga reparationer innan maskinen
anvands igen.

« Vaxlaiforekommande fall aldrig mellan hogt/lagt hastighetsomrdde pa en sluttning. Flytta alltid maskinen
till ett jamnt underlag och koppla in parkeringsbromsen innan du vaxlar hastighetsomrade.

« Lamna inte maskinen utan tillsyn nar den arigang.

« Parkera alltid maskinen pa en plan yta.

+ Stangalltid av motorn nar du ansluter redskapsdrivremmen till kraftenheten.

« Lamna aldrig forarplatsen utan att sdnka redskapet till underlaget, dra at parkeringsbromsen, stanga av
motorn och ta bort tandningsnyckeln. Se till att alla rorliga delar har stannat helt innan du demonterar dem.

« Ldamna aldrig maskinen utan tillsyn utan att sénka redskapet till underlaget, dra at parkeringsbromsen,
stanga av motorn och ta bort tandningsnyckeln.

« Anvand endast i valbelysta forhallanden.

« Anvand inte nar det finns risk for blixtnedslag.

« Rikta aldrig utmatningen fran ett redskap mot personer, byggnader, djur, fordon eller andra foremal
av varde.

« Kasta aldrig ut material mot vaggar och foremal. Materialet kan kastas tillbaka mot operatoren.

«  Varextra forsiktig nar du narmar dig horn med skymd sikt, buskage, trad eller andra foremal som kan
forsamra sikten.

+ Startainte motorn i en byggnad utan ordentlig ventilation.

« ROrinte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn ar igang eller omedelbart efter att motorn har stannat.
Dessa delar kan vara sa heta att de orsakar brannskador.

« Andra inte motorns varvtalsinstallningar och rusa aldrig motorn. Om motorn kérs vid fér héga hastigheter
kan risken for personskador oka.

«  FOr att minska brandrisken ska batterifacket, motorn och ljuddamparen vara fria fran gras, l0v, overflodigt
fett och annat brandfarligt material.

« Halll[dngt hdr och l6sa klader borta fran maskinen. Anvand inte smycken.

« Tom arbetsomradet pa foremal som maskinen kan kora pa eller kasta ut.
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SAKERHET

Allmanna sakerhetsforfaranden
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

« Hall personer och husdjur pa sakert avstand fran arbetsomradet.

« Kanntill arbetsomradet val fore drift. Arbeta inte dar hjuldrivning eller stabilitet kan ifragasattas.

« Minska hastigheten nar du arbetar pa ojamn mark.

« Utrustningen kan orsaka allvarliga personskador och/eller dédsfall vid olamplig anvéandning. Fore
anvandning ska du kanna till och forsta anvandnings- och sakerhetsrutiner for kraftenheten och det redskap
som anvands.

+ Anvand inte maskinen om du inte har god fysisk och psykisk halsa, om du ar distraherad av personliga
enheter eller om du ar paverkad av nagot @mne som kan paverka ditt beslutsfattande, din rérlighet eller
ditt omdome.

« Barn drintresserade av maskinen. Var medveten om barn i nadrheten och lat dem inte vara i arbetsomradet.
Sténg av maskinen om ett barn kommer in i arbetsomradet.

Tillat inga passagerare

« Tillat endast operatoren pa kraftenheten. Tillat inga passagerare.

« Tillat aldrig passagerare pa nagot redskap eller tillbehor.

Drift pa sluttningar

« Sluttningar kan fa operatoren att forlora kontrollen och maskinen att vélta, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Se till att du ar bekant med nodparkeringsbromsen, samt kraftenhetens reglage
och deras funktioner.

« Om kraftenheten ar utrustad med en fallbar stortbage maste den [dsas i uppratt lage vid anvandning
pa sluttningar.

« Anvand lagt hastighetsomrade (i forekommande fall) pa sluttningar som lutar mer @n 15 grader.

« Undvik plétsliga starter eller stopp pa sluttningar.

« Vaxla aldrig mellan hogt och lagt hastighetsomrade pa en sluttning. Flytta alltid kraftenheten till ett plant
underlag och koppla in parkeringsbromsen innan du vaxlar hastighetsomrade eller placerar kraftenheten
i neutrallaget.

« Variabler sdsom véta ytor och l6st underlag minskar sakerhetsnivan. Kor inte dar maskinen kan tappa
hjuldrivningen eller valta.

« Varuppmarksam pa dolda faror i terrangen.

« Halldig borta fran stup, diken och vallar.

«  Om du kor pa sluttningar ska du undvika skarpa svangar.

« Attdra laster pa kullar minskar sakerheten. Det aligger dgaren/operatoren att faststalla laster som kan
kontrolleras sakert pa sluttningar.

« Transportera maskinen med redskapet nedsankt eller nara marken for att forbattra stabiliteten.

«  Kor bara uppat och nedat pa sluttningar nar det ar mojligt. Om du maste svanga nar du kor 6ver sluttningar
kan du sdanka hastigheten och svanga [dngsamt i nedatgaende riktning.

« Sakerstall att branslet racker for sammanhangande drift. Minst en halv bransletank rekommenderas.
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SAKERHET

Allmanna sakerhetsforfaranden
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

Sakerhet pa vagar

Anvand sdkerhetslampor nar du kor pa eller i narheten av vagar.

Folj alla statliga och lokala lagar nar du kor pa vagar.

Sakta ned och se upp for trafiken nar du korsar vagar, eller arbetar i narheten avdem. Stanna innan du
korsar vagar eller trottoarer. Var forsiktig nar du narmar dig platser eller foremal som kan skymma sikten.
Om sdkerhetsforhdllandena inte kan garanteras ska du avbryta maskindriften tills anvandningen kan utforas
pa ett sakert satt.

Nar du kor i ndrheten av eller pa vagar ska du anvanda en skylt for [dngsamtgaende fordon som syns tydligt.

Transport med lastbil eller slap

Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen pa en lastbil eller ett slap.

Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen pa en lastbil eller ett slap.

Parkeringsbromsen ar inte tillracklig for att sakra maskinen under transport. Fast alltid kraftenheten och/
eller redskapet pa transportfordonet pa ett sakert satt med spannband, kedjor, kablar eller linor. Badde det
framre och det bakre spannbandet ska riktas nedat och ut fran maskinen.

Stang av brénsletillforseln till kraftenheten nar den transporteras pa en lastbil eller ett slap.

Satt i forekommande fall batterifranskiljaren i Off-laget (Av) for att stanga av elkraften.

Underhall

Hall sakerhetsdekalerna lasbara. Avlagsna allt fett, smuts och skrap fran sakerhets- och anvisningsdekalerna.
Om nagra dekaler ar blekta, olasliga eller saknas ska du omedelbart kontakta din aterférsaljare for att byta
ut dem.

N&r nya komponenter monteras ska du se till att de aktuella sakerhetsdekalerna fasts pa
ersattningskomponenterna.

Om nagon komponent behover bytas ut ska du endast anvanda originalreservdelar fran Ventrac.

Vrid alltid batterifrdnskiljaren till Off-ldget (Av) eller koppla ur batteriet innan du utfor ndgra reparationer.
Lossa minuskabelanslutningen forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut pluskabelanslutningen forst
och minuskabelanslutningen sist.

Hall alla bultar, muttrar, skruvar och andra fastelement ordentligt atdragna.

Sank alltid ned redskapet till marken, koppla in parkeringsbromsen, stang av motorn och ta bort
tandningsnyckeln. Se till att alla rorliga delar har stannat helt innan rengoring, inspektion, justering

eller reparation.

Om kraftenheten, redskap eller tillbehor kraver reparation eller justering som inte anges i bruksanvisningen
maste kraftenheten, redskapet eller tillbehoret tas till en auktoriserad Ventrac-aterforsaljare for service.
Utfor aldrig underhall pa kraftenheten och/eller redskap om nagon sitter pa férarplatsen.

Anvand alltid skyddsglasogon nar du hanterar batteriet.
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SAKERHET

Allmanna sakerhetsforfaranden
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

« Kontrollera regelbundet att bransleslangarna ar atdragna och att de inte &r slitna. Dra at eller reparera dem
efter behov.

«  FOr att minska brandrisken ska batterifacket, motorn och ljuddamparen vara fria fran gras, [6v och
overflodigt fett.

« ROrinte vid motorn, ljuddamparen eller andra komponenter i avgassystemet nar motorn ar igang eller
omedelbart efter att motorn har stannat. Dessa delar kan vara sa heta att de orsakar brannskador.

« Lat motorn svalna innan du staller undan maskinen och férvara den inte i narheten av 6ppen eld.

« Andra inte motorns varvtalsinstallningar och rusa aldrig motorn. Om motorn kors i for hdg hastighet kan
risken for personskador 6ka.

« Fjadrar kan bara pa lagrad energi. Var forsiktig nar du frigor eller tar bort fjddrar och/eller
fijaderbelastade komponenter.

+ Etthinder eller en blockering i ett drivsystem eller rorliga/roterande delar kan orsaka en ansamling av
lagrad energi. Nar hindret eller blockeringen tas bort kan drivsystemet eller rorliga/roterande delar rora sig
plotsligt. Forsok inte ta bort ett hinder eller en blockering med handerna. Hall hénder, fotter och klader borta
fran maskindrivna delar.

Branslesakerhet

« Var mycket forsiktig nar du hanterar bensin for att undvika personskador och skador pa egendom. Bensin ar
mycket brandfarligt och dngorna ar explosiva.

« Tanka inte maskinen medan du roker eller pa en plats nara lagor eller gnistor.

+ Tanka alltid maskinen utomhus.

+ Forvarainte maskinen eller brénslebehallaren inomhus dar angorna eller branslet kan na 6ppen laga,
gnistor eller tandlaga.

« Forvara endast bréansle i en godkand behallare. Férvara oatkomligt for barn.

« Fyllaldrig behallarna inuti ett fordon eller pa lastbilsflak eller slap med plastkladsel. Stall alltid behallarna
pa marken en bit bort fran ditt fordon fore pafyllning.

+ Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och tanka nar den star pa marken. Fyll hellre pd maskinen fran
en dunk dn med munstycket pa en bensinpump om det inte ar mojligt att lasta av maskinen fran slapet.

« Taaldrig bort tanklocket eller fyll pa brénsle ndar motorn ar igang. Lat motorn svalna fore tankning.

« Taaldrig bort tanklocket nar du befinner dig pa en sluttning. Ta endast bort tanklocket nar maskinen star
parkerad pa en plan yta.

+ Sétt tillbaka tanklocket och behallarens lock ordentligt.

« Fyllinte pa for mycket i bransletanken. Fyll endast pa till branslepdfyllningsrérets nedre del. Fyll inte hela
branslepafyllningsroret. Overfyllning av bransletanken kan leda till en flédad motor, bransleldackor fran
tanken och/eller skador pa utslappsstyrsystemet.

« Startainte motorn om du har spillt ut bransle. Flytta bort kraftenheten fran bréanslespillet och undvik att
skapa nagon antéandningskalla tills bransledngorna har férsvunnit.
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SAKERHET

Allmanna sakerhetsforfaranden
for Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

Om bransletanken maste tommas ska den témmas utomhus i en godkand behallare.

Kontrollera regelbundet att bransleslangarna ar atdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller reparera dem
efter behov.

Branslesystemet ar utrustat med en avstangningsventil. Stang av branslet nar du transporterar maskinen till
och fran jobbet, nar du parkerar maskinen inomhus eller nar du utfor service pa brénslesystemet.

Hydraulsakerhet

Se till att hydraulanslutningarna ar tata och att alla hydraulslangar och ror ar i gott skick. Reparera
eventuella lackor och byt ut eventuella skadade eller slitna slangar eller rér innan du startar maskinen.
Hydraulvatskeldackage kan uppsta under hogt tryck. Hydraulvatskeldckage kraver sarskild omsorg

och uppmarksamhet.

Anvand en bit kartong och ett forstoringsglas for att hitta misstankta hydraulvatskelackage.

Hall kropp och hdander borta fran smalackor eller munstycken som sprutar ut hydraulvéatska under hogtryck.
Hydraulvatska som lacker ut under hogt tryck kan penetrera huden och orsaka allvarliga skador som

leder till allvarliga komplikationer och/eller sekundara infektioner om de inte behandlas. Uppsok lakare
omedelbart om hydraulvatska kommer in i huden, oavsett hur lindrig skadan verkar.

Hydraulsystemet kan bara pa lagrad energi. Innan du utfor underhall eller reparationer pa hydraulsystemet
ska du ta bort eventuella redskap, koppla in parkeringsbromsen, koppla loss viktoverforingssystemet

(i forekommande fall), stdnga av motorn och ta bort tandningsnyckeln. For att minska trycket pa det extra
hydraulsystemet ska du stanga av kraftenhetens motor och flytta den hydrauliska styrspaken at vanster och
hoger innan du kopplar bort de extra hydrauliska snabbkopplingarna.
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A Sakerhetsrutiner for MW560/MW720 A

«  Knivrisk: Kontakt med knivarna eller andra rorliga delar pa klipparen kan orsaka personskador. Hall hander
och fotter borta fran dem.

« Nardu atgardar en blockering i klippenheten kan kvarstaende strom i slagrotorsystemet orsaka
personskador genom plotsliga rorelser i slagrotorn nar blockeringen frigors. Forsok aldrig rotera slagrotorn
eller rensa en blockering med handerna eller fotterna.

« Risk for utslungade foremal: Rikta inte klipparens utmatning mot méanniskor, djur eller byggnader. Anvand
aldrig maskinen om grasriktare har tagits bort.

« Stangalltid av kraftuttaget for att stoppa klipparens knivar nar du inte klipper, sarskilt nar du korsar l0s
terrang, till exempel grus.

+ Hojaldrig upp klippdacket nar knivarna roterar.
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Sakerhetsdekaler
Foljande sakerhetsdekaler maste alltid finns pa ditt redskap.

Hall alla sdkerhetsdekaler ldsbara. Avlagsna fett, smuts och skradp fran sdkerhets- och anvisningsdekaler. Om
nagra dekaler ar blekta, olasliga eller saknas ska du omedelbart kontakta din aterforsaljare for att byta ut dem.

Nar nya komponenter monteras ska du se till att de aktuella sakerhetsdekalerna fasts pa ersattningskomponenterna.
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f&uA&MAg

000615

Varning! Las bruksanvisningen.
@O 2O /ﬁ\

Skar-/avkapningsrisk for hander Skarm saknas - anvand inte.
och fotter. Risk for klam-/krosskador.
Hall avstand till rorliga delar. Fingrar eller hander kan fastna.

Se till att alla skydd och skarmar
sitter pa plats.

D
= == A
Fingrar eller hander kan fastna. H ||
Hall avstand till rorliga delar.

=(c

i i

b

4

Risk for utslungade foremal. G

Hall personer i narheten pa behorigt
avstand fran maskinen.

Anvand inte om grasriktarens rem
ar borttagen. Fara - roterande drivaxel.

Hall avstand till rorliga delar.
Anvand inte med drivaxelns

Rotoraxelns rotationsindikator.

Hall avstand till rorliga delar. skydd borttagna.
Dekal Beskrivning Artikelnummer Antal
A Las bruksanvisningen 00.0619 1
B Skarrisk — hander och fotter 00.0624 4
C Skarm saknas 00.0625 1
D Risk for utslungade foremal 00.0627 1
E Risk for att fingrar/hander fastnar 00.0631 1
F Risk for att axeln fastnar 00.0661 1
G Axelns rotationsindikator 00.0663 1
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DRIFTSREGLAGE

Hojdjusteringshandtag

Hojdjusteringshandtagen (A) anvands for att hoja

och sanka klippdacket till onskad klipphojd. Hoger
och vanster justeringshandtag maste vara instéllda

pa samma hojdlage. Dekaler med klipphojdlage visar
justeringshandtagets lage och motsvarande klipphojd.

Primar SDLA-styrspak

Dra kraftenhetens priméara SDLA-styrspak* at vanster
for att hoja kraftenheten fran dragkroken och
slagklipparen. Tryck spaken at hoger for att sanka
kraftenhetens framre dragkrok och slagklipparen.
Nar du klipper placerar du mandéverspaken i

upphojt lage genom att trycka spaken at hoger tills
upphdjningssparren laser spaken pa plats.

Sekundar SDLA-styrspak

Kraftenhetens sekundara SDLA-styrspak* reglerar
den valfria materialsatsen for hydraulisk uppfallning
av klippdack. For reglaget at vanster for att falla upp
klippdacket till servicelage. For reglaget at hoger for
att sanka klippdacket tillbaka till driftlage.

Viktoverforing

Terrang- och markférhallanden kan paverka lamplig
installning for kraftenhetens viktoverforingssystem™*.
| de flesta fall ska viktoverforingssystemet stallas in
fran tre fjardedelar till full kapacitet.

*Se kraftenhetens bruksanvisning fér information om hur du anvander
kraftenhetens reglage.
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ALLMAN MASKINANVANDNING

Daglig inspektion

A VARNING

Koppla alltid in parkeringsbromsen, stang av
kraftenhetens motor, ta bort tandningsnyckeln och
se till att alla rorliga delar har stannat heltinnan du
inspekterar komponenterna eller férséker reparera
eller justera dem.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, med motorn
avstangd och alla vatskor kalla.

2. Utfor en visuell inspektion av bade kraftenheten
och redskapet. Hall utkik efter l6sa eller saknade
fastdon, skadade komponenter eller tecken
pa slitage.

3. Kontrollera i forekommande fall hydraulslangarna
och hydraulkopplingarna och forséakra dig om att
de ar tata och lackagefria.

4. Inspektera remmarna efter skador eller
omfattande slitage. Se avsnittet om reminspektion
i denna bruksanvisning.

5. Inspektera klipparens knivar och
monteringsskruvarna pa knivarna. Knivarna ska
vara vassa och ordentligt monterade. Utfor service
efter behov.

6. Kontrollera om det forekommer rotorvibrationer.

Fasta

1. Forsakra dig om att klippdackets bada
hojdjusteringshandtag ar installda pa lage 15.

2. Kor kraftenheten l[angsamt framat in i redskapets
dragkroksarmar. Justera lyftarmarna pa
kraftenheten efter redskapets dragkroksarmar
genom att hoja eller sanka den framre dragkroken
och slutfor kopplingen.

3. Stangden framre dragkrokens lasspak nar
kopplingen har slutforts.*

4. Kopplain parkeringsbromsen* och stang
av motorn.

5. Placera redskapets rem pa kraftenhetens
kraftuttagsremskiva. Se till att remmen sitter
ordentligt i varje remskiva.

6. Aktivera kraftuttagets spannfjader.

7. Torkaiforekommande fall av slangandarna
och anslut dem till snabbkopplingarna for
kraftforsérjningsenhetens hydraulik. Anslut
slangar och snabbkopplingar sa att de fargade
indikatorerna paras ihop (rott till rott etc.).

Lossa

1. Stallin klippdackets bada hojdjusteringshandtag
pa lage 15.

2. Stall kraftenheten pa en plan yta och koppla in

parkeringsbromsen.*
Sank redskapet till markniva.

Lossa kraftuttagets spannfjader.
Ta bort redskapets rem fran kraftenhetens
kraftuttagsremskiva.

7. Kopplaiforekommande fall bort de hydrauliska
snabbkopplingarna fran stromenheten.

3.
4. Stangav kraftenhetsmotorn.
5
6

8. Lossaden framre dragkrokens lasspak.*
9. Starta om kraftenheten och backa l[angsamt

bort fran redskapet. Vrid ratten i sidled for att
underlatta lossningen.

Kontrollera forekomst av rotorvibrationer
Fore varje anvandning ska du kontrollera om rotorn

vibrerar onormalt.

1. Parkera kraftenheten och slagklipparen pa ett
plant och 6ppet omrade pa sakert avstand fran
kringstdende.

2. Sank ned grasklipparen till marken och koppla

in parkeringsbromsen.

3. Naér kraftenhetens motor arbetar pa

2 000-3 000 varv/min kopplar du in
kraftuttagsbrytaren och reglerar gasreglaget
till maximalt motorvarvtal.

4. Om det forekommer onormala rotorvibrationer ska

du stanga av motorn, avlagsna tandningsnyckeln
och vanta tills alla rorliga delar har stannat.

5. Kontrollera att det inte finns skrap i rotorn som

hindrar rotorn och knivarna fran att fungera
korrekt. Ta bort eventuella igensattningar.

6. Kontrollera om rotorn ar skadad eller om
rotorlagren ar slitna.

7. Kontrollera att inga knivar saknas samt om de ar
skadade, obalanserade eller slitna. Se avsnittet
Inspektion och utbyte av skarkniv.

OBS!

Om du inte kan korrigera orsaken till de onormala
rotorvibrationerna ska du kontakta en auktoriserad
Ventrac-aterforsaljare.

*Se kraftenhetens bruksanvisning fér information om hur du anvander
kraftenhetens reglage.
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ALLMAN MASKINDRIFT

Klippnings- och driftrutin

OBS!

Om du kor pa ett foremal eller om grasklipparen
boérjar vibrera onormalt under drift ska du
omedelbart stanga av kraftuttaget. Se avsnittet
Kontrollera forekomst av rotorvibrationer och
utfor samtliga nodvandiga reparationer innan du
aterupptar arbetet.

Om en skarkniv saknas eller har betydande skador
sa STANNA! Avbryt arbetet tills skarkniven har bytts
ut. Se avsnittet Inspektion och utbyte av skarkniv
for anvisningar om byte och bibehallande av

rotorbalans.

Innan du anvander grasklipparen maste du utféra
daglig inspektion och bekrafta att klipphdjden
och kraftenhetens viktoverforingssystem ar
korrekt installda.

Inspektera klippomradet och ta bort stenar, pinnar och
andra féremal som kan slungas ut fran maskinen eller
fastnai knivarna eller rotorn.

Sank ned klippdacket till markniva och placera
kraftenhetens SDLA-spak i upphdjt lage genom att
trycka den at hoger tills sparren aktiveras. Spaken
stannar kvar i detta lage tills den tas bort med avsikt.

Nar kraftenhetens motor arbetar pa 2 000-3 000 varv/
min, kopplar du in kraftuttagsbrytaren och reglerar
gasreglaget till onskat motorvarvtal.

Kor framat i onskat klippstrak. Undvik hinder

och ta vid behov bort skrap som ligger i vagen.
Justera hastigheten efter forhallandena for att
bibehalla klippkvaliteten. Minska markhastigheten
nar belastningen pa slagklipparen 6kar. Oka
markhastigheten nar belastningen pa slagklipparen
minskar. Nar du kommer fram till klippomradets
kant svanger du runt och riktar in grasklipparen for
nasta strak.

Om du klipper framat och tillbaka sa att varje
klippstrak kors i motsatt riktning mot féregaende strak
bildas ett randigt monster i graset. Den bakre rullen
(fullangdsrulle) rullar graset i korriktningen for att
ytterligare forstarka den randiga effekten.

Nar klippningen ar klar ska du sanka motorvarvtalet
till 2 500 varv/min eller lagre innan du kopplar ur
kraftuttagsbrytaren.

Transport av redskap

Transportera redskapet med kraftenhetens framre
dragkrok och redskapet helt upphdjt for att minska
slitage pa utrustningen. Kor langsamt nar du
transporterar pa kuperad terrang och ojamna ytor for
att bibehalla kontrollen over kraftenheten och for att
minska stotarna for kraftenheten och redskapet.
Lossa alltid kraftenhetens kraftuttag innan du
transporterar redskapet.

Klipphojdjustering

1. Lyft det vanstra hojdjusteringshandtaget (A)
uppat och koppla in stiftet i sparet i den bakre
hallarens lagesfaste.

4

2. Dratillbaka handtaget nagot for att avlasta trycket
pa lassprinten och ta bort lassprinten (B) fran den
bakre hallarens lagesfaste.

3. Hojeller sank hojdjusteringshandtaget till onskad
klipphojd. Satt tillbaka lassprinten.

4. Koppla ur stiftet pa hojdjusteringshandtaget fran
sparet i den bakre hallarens lagesfaste och vrid
hojdjusteringshandtaget nedat sa att det vilar pa
handtagets stopp.

5. Upprepa for hoger hojdjusteringshandtag och se
till att du staller in det i samma klipphojdslage som
det vanstra hojdjusteringshandtaget.
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SERVICE

6. Stangav motorn och ta ur tandningsnyckeln.
7. Lyftupp framsidan av klippdacket tills skarorna
—r : n i mittklippdacksstagen ari linje med halen i
E%?Felﬁr? éizﬂ;nmpstgkre;;ngz?{ ?Q;Zenr}’nsgsannygci\éln och tvarramfastena. Satt tillbaka stiftet for att lasa
se till att alla rorliga delar har stannat helt innan du kllppdcketﬂl driftlaget.

inspekterar komponenterna eller férséker reparera = | g
eller justera dem.

OBS!

Om nagon komponent behdver bytas ut ska du
endast anvanda originalreservdelar fran Ventrac.

Rengoring och allmant underhall

For basta resultat och for att bevara klipparens
utseende ska du rengora eller tvatta klipparen for att
ta bort ansamlat grasklipp, [ov och smuts nar jobbet ar
slutfort. Se proceduren for uppfallning av

klippdack for att komma at undersidan av klippdacket.
Spruta inte vatten direkt i lager eller tatningar om du

8. Aterstilla klippdacket i driftlage: Ta bort sprinten
fran tvarramsfastena och séank klippdacket till
driftlage. OBS! Om den framre dragkroken sanks

= ; a grund av hydraulisk tryckforandring kan du
tuattar klipparen. Eehgéva startaykraftenhetgns motor ocfgl hoja den
Uppfallningsforfarande for klippdack framre dragkroken innan du tar bort sprinten.
(servicelage) 9. Sank ned klippdacket till markniva.
Manuellt uppfallningsforfarande 10. Satt tillbaka stiftet i tvarramfastena.

1. Parkera kraftenheten och grasklipparen pa en
jamn och plan yta.

2. Kopplain parkeringsbromsen, stang av motorn
och ta bort tandningsnyckeln.

3. Placeravanster och hoger hojdjusteringshandtag i
lage ett.

4. Tabort stiftet (A) fran tvarramfastena.

—

5. Starta kraftenhetens motor och hoj krafeetens
framre dragkrok till det hogsta laget.
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Forfarande for hydraulisk uppfallning
(tillval)

1. Parkera kraftenheten och grasklipparen pa ett
jamnt och plant underlag.

2. Kopplain parkeringsbromsen, stang av motorn
och ta ur tandningsnyckeln.

3. Placera vanster och hoger hojdjusteringshandtag i
lage ett.
4. Tabort stiftet (A) fran tvarramféstena.

5. Starta kraftenhetens motor och hoj kraftenhetens
framre dragkrok till det hogsta laget.

6. Draden sekundara SDLA-spaken at vanster och
hall den for att falla upp klippdacket. Passa in
skarorna i mittklippdacksstagen med halen i
tvarramfastena och sétt tillbaka stiftet for att [dsa
klippdacket i driftlaget.

7. Stangav kraftenhetens motor och ta ur
tandningsnyckeln.

8. Aterstilla klippdacket till driftlage: Ta bort sprinten

fran tvarramstastena och ga tillbaka till forarsatet.
Starta motorn och sank klippdacket till driftlage
genom att féra den sekundara SDLA-spaken at
hoger. OBS! Om den framre dragkroken sanks
pa grund av hydraulisk tryckférandring kan du
behova starta kraftenhetens motor och héja den
framre dragkroken innan du tar bort sprinten.

9. Sank ned klippdacket till markniva.

10. Satt tillbaka stiftet i tvarramfastena.

Inspektion och utbyte av skarkniv

A VAR FORSIKTIG

Anvand tunga handskar och var forsiktig nar du
inspekterar eller servar knivarna.

1. Fallupp klippdacket till servicelaget.

2. Inspektera knivarna efter skador eller omfattande
slitage. Var uppmarksam pa skareggen,
fastelementen och monteringshalet i kniven.

OBS!
For att uppratthalla

rotorbalansen nar du byter ut en
kniv (A) maste du dven byta ut en
kniv (B) pa rotorns motsatta sida.
Byt ut den narmaste knivenien
180 graders vinkel fran kniven
som behdver bytas ut.

Nar du byter ut en kniv bor du dven byta ut fastdelarna.

3. Observera fran vilken sida monteringsskruven &r
monterad och ta bort knivens fastdelar. Kassera
bade kniven och fastdelarna.

4. FOorin den nya kniven (A) och distansbrickorna (B)
mellan monteringsflikarna och fast den med en
ny skruv (C) och mutter (D). Montera skruven fran
samma riktning som den ursprungliga skruven.
Dra endast at tills det sitter nagorlunda hart.
Kniven maste rotera fritt.
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Reminspektion Byta ut rotorns drivrem

Genom att inspektera drivremmarna pa redskapet kan 1. Ta bort rotorns drivkapa (A).
du forhindra plotsliga remfel genom att upptacka
problem innan de leder till att en rem gdr sénder.

Typ|5kt - ?_'l;;._ ; =5 = _=_.-_‘.:_ e
slitage pa en : —
drivrem kan
leda till de
forhallanden
som visas i
diagrammet.
Om nagot
av dessa
forhallanden uppstar maste drivremmen bytas ut.

Spanningsbrott

~ Separation

2. Lossaremspanningen genom att lossa muttrarna

Byta ut redskapets drivrem (B, C)

1. Lossa klipparen fran kraftenheten.
2. Ta bort drivremskivans skarm (A).

pa fidderspanningsstangen (D).

3. Tabort redskapets gamla driviem och montera 3. Tabort de gamla rotordrivremmarna och montera
den nya drivremmen pa remskivan. nya drivcemmar pa remskivorna.

4. Satt tillbaka drivremskivans skdarm. Dra at 4. Dra atjusteringsmuttern (B) pa
muttrarna med korrekt dtdragningsmoment fjaderspanningsstangen tills avstdndet mellan
(11 Nm). fjaderspolarna ar cirka 0,8-1,6 mm.

5. Dra at kontramuttern (C) mot justeringsmuttern for
att lasa fjdderspanningsstangen pa plats.

6. Satt tillbaka rotordrivningskapan. Dra at skruvarna
med korrekt dtdragningsmoment (24 Nm).
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Justera rotordrivremmens spanning

Om remmen glider vid normal klippning maste
remspanningen justeras.

1. Tabort rotorns drivkdpa (A).

2. Lossa kontramuttern (C) och dra at
justeringsmuttern (B) tills det finns ett
mellanrum pa cirka 0,8-1,6 mm (1/32-1/16 tum)
mellan fjdderspolarna.

3. Dra at kontramuttern mot justeringsmuttern for att
ldsa fjdderspanningsstangen pa plats.

4, Satt tillbaka rotordrivningskdpan. Dra at skruvarna

med korrekt dtdragningsmoment (24 Nm).

Smorjplatser

Smorjning kravs pa foljande platser med ett
litiumkomplexfett NLGI #2.

Torka av smorjnipplarnainnan du applicerar fett
pa dem.

Se underhéllsschemat for serviceintervall och
fettmangd.

Lossa slagklipparen fran stromenheten och ta bort
rotorns drivkapa.

Stallin hojdjusteringshandtagen i lage 1 eller 2. Smorj
de bakre lagesfastena.

Stallin hojdjusteringshandtagen i lage 15. Smorj
hjulaxlarna och hjulsvangarmarna.

Smorj rotorlagren och tvarsvangramsrullarna pa bada
sidor av dacket.
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Smorj domkraftsaxellagren. Smorj drivaxelkdpan.

¥

Vrid drivaxelkaporna tills atkomsthalen ar i linje med
smorjnippeln pa drivaxelns glidbana.

Satt tillbaka rotordrivningskapan.

Anslut slagklipparen till stromenheten och fall upp
klippdacket till servicelaget.

Smorj hoger bakre rullager.
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Kontrollera vaxelladans oljeniva

Parkera klippdacket pa ett plant underlag.

Rengor vaxellddans ovansida och ta bort pluggen
(A) fran den Gvre porten.

1.
2.

4.

Kontrollera oljenivan i vaxelladan. Oljenivan

ska hallas ungefar halvfull. Om oljenivan ar l[ag
tillsatter du syntetisk vaxelolja pa 75W-140 tills ratt
niva har uppnatts.

Satt tillbaka pluggen i vaxelladans Gvre port.

Byta olja i vaxelladan

1.
2.

3.

Parkera klippdacket pa ett plant underlag.
Rengdr den 6vre och nedre delen av vaxelladan.
Ta bort pluggen (A) fran véaxellddans ovre port.

o A

Satt ett avtappningskarl under vaxelladan.

Ta bort pluggen fran vaxellddans nedre port och at
vaxeloljan rinna av.

Satt tillbaka pluggen i vaxelladans nedre port.

Tillsatt syntetisk vaxelolja pa 75W-140 tills ratt niva
har uppnatts.

Satt tillbaka pluggen i vaxellddans 6vre port.

Forvaring
Forbereda redskapet for forvaring

1.

2.

Rengor redskapet fran ansamlat grasklipp, l0v,
damm och skrap.

Inspektera och leta efter [6sa eller saknade
fastdon, skadade komponenter eller tecken pa
slitage. Reparera eller byt ut alla skadade och
utslitna komponenter.

Kontrollera drivremmarna och byt ut dem om de
ar skadade eller slitna.

Inspektera knivarna och byt ut dem om de ar
skadade eller slitna.

Inspektera sakerhetsdekalerna. Byt ut dekaler som
ar blekta, olasliga eller saknas.

Applicera fett pa alla fettpunkter och torka bort
overflodigt fett.

Kontrollera vaxellddans oljeniva.

Om klipparen har hydraulisk uppfallning
inspekterar du hydraulslangarna och
kopplingarna for att forsakra dig om att de inte

ar skadade eller slitna. Anslutningarna maste
vara tata och lackagefria. Byt ut skadade eller
slitna komponenter.

Inspektera de malade komponenterna och leta
efter flisor, repor eller rost. Rengor och fixa ytorna
efter behov.

Ta redskapet ur forvaring

Rengor redskapet for att ta bort damm eller skrap.
Inspektera redskapet enligt anvisningarna

i avsnittet om daglig inspektion i den har
bruksanvisningen.

Testa redskapet for att sakerstalla att alla
komponenter fungerar som de ska.
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Underhallsschema

o

Underhallsschema

ang per ar

Efter 1 000 timmar

Antal platser
Efter behov
Dagligen

Efter 50 timmar
Efter 100 timmar
Efter 150 timmar
Efter 200 timmar
Efter 250 timmar
Efter 300 timmar
Efter 350 timmar
Efter 400 timmar
Efter 450 timmar
Efter 500 timmar
Efter 550 timmar
Efter 600 timmar
Efter 650 timmar
Efter 700 timmar
Efter 750 timmar
Efter 800 timmar
Efter 850 timmar
Efter 900 timmar
Efter 950 timmar

Eng

och smorning:

7
o
(%]
3
o

=
3
S

ingsavsnittet

AN
<
AN
AN
AN

Bakre hallarens lagesfaste

Hjulsvanglager

Hjulaxellager

Rotorlager

Tvdrsvangram

Bakre rullager

Dombkraftsaxellager

Drivaxel

Ovre vridbar kopplingslank
Nedre vridlank

Kontrollera véaxelladans oljeniva

-n
sl sl=]—]l—]>l~]>]~]|> % Antal pumpar
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Byt olja i vaxelladan. 7
Ersdtt med 75W-140 syntetisk véxelolja

\
<

Inspektion

Inspektera och leta efter [6sa, saknade eller
slitna komponenter

Inspektera remmarna och remskivorna

Inspektera knivarna och knivarnas monteringsskruvar

Inspektera sakerhetsdekalerna v

Kontrollera hydraulslangarna och kopplingarna
(om sadana finns)

ASmorj tills nytt fett syns.
**Anvéndning under svara férhallanden kan kréva tatare serviceintervall.
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SERVICE

Kontrollista for underhall

o

ang per ar

Underhallsschema

o

Antal platser
Efter behov
Efter 50 timmar
Efter 100 timmar
Efter 150 timmar
Efter 250 timmar
Efter 300 timmar
Efter 350 timmar
Efter 400 timmar
Efter 450 timmar
Efter 500 timmar
Efter 550 timmar
Efter 600 timmar
Efter 650 timmar
Efter 700 timmar
Efter 750 timmar
Efter 800 timmar
Efter 850 timmar
Efter 900 timmar
Efter 950 timmar
Efter 1 000 timmar
Eng

Dagligen
| Efter 200 timmar

gsavsnittet

(%]
3
o:
=
3
S

och smorning: Se

Bakre hallarens lagesfaste

Hjulsvanglager

Hjulaxellager

Rotorlager

Tvdrsvangram

Bakre rullager

Dombkraftsaxellager

Drivaxel

Ovre vridbar kopplingslank

-
>l >l >|& Antal pumpar

Al loININMINMININININ

Nedre vridlank

Kontrollera véxelladans oljeniva

Byt olja i vaxelladan.
Ersatt med 75W-140 syntetisk véxelolja

Inspektion

Inspektera och leta efter [6sa, saknade eller
slitna komponenter

Inspektera remmarna och remskivorna

Inspektera knivarna och knivarnas monteringsskruvar

Inspektera sakerhetsdekalerna

Kontrollera hydraulslangarna och kopplingarna
(om sadana finns)

ASmorj tills nytt fett syns.

**Anvandning under svdra forhdllanden kan kréva tatare serviceintervall.
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SPECIFIKATIONER

Matt

MW560 slagklippare
Total hojd . . . . e e e 70cm
Totallangd. . . . . e 164 cm
Totalbredd . . . . o 160 cm
VKt 288 kg
Klippbredd. . . . . . . . e e 142 cm
Klipphojdsomrade . . . . . . .. . e e 25 mm till 127 mm
Bladantal. . . . . . . . e 24

MY720 slagklippare
Total hojd . . . o 70cm
Total langd. . . . . o 161cm
Totalbredd . . . . . e 201 cm
VKt . e e 322 kg
Klippbredd. . . . . . . . e 183 cm
Klipphojdsomrade . . . . . . ... . e 25 mm till 127 mm
Bladantal. . . . . . .. e 36

Funktioner

Konstruktion for klippdack som kan fallas upp
Fullangds bakre rulle for jamn klippning och randning
Svangning fran sida till sida pa klippdacket

Visa alla
bruksanvisningar

Besok ventrac.com/manuals for den senaste
versionen av denna bruksanvisning.

Det finns dven en hamtningsbar
bruksanvisning for delar.
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SPECIFIKATIONER

Ljudnivaer - MW560

Ljudniva?
Uppmatt ljudeffektniva (dB(A)) 107,0
Ljudeffektovisshet, dB(A) 2,0
Ljudtrycksniva vid operat6rens 6ra, dB(A) 95,5
Ljudtrycksovisshet, dB(A) 2,0

Obs 1: Specifikationer kan dndras utan féregaende meddelande.

EG-forsakran om overensstammelse - Ventrac MW560

Tillverkare

Venture Products, Inc.
500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Behorig representant (dven behdrig att sammanstalla den
tekniska filen)

Marcel Dutrieux

Chef for europeisk produktintegritet
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgien

Innehavare av teknisk fil

Ryan Steiner

Venture Products, Inc.
500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Beskrivning

Slagborstens klipptillbehor

Modellnamn

Ventrac MW560 slagklippare

Modellnummer

39.55142

Serienummer

MW560-Axxxxx

.. .. . . 2006/42/EG
Denna produkt 6verensstammer med direktiven 2014/30/EU
Ryan Steiner 27 april 2021
Teknisk chef Orrville, Ohio
5 — USA
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SPECIFIKATIONER

Ljudnivaer - MW720

Ljudniva?
Uppmatt ljudeffektniva (dB(A)) 107,0
Ljudeffektovisshet, dB(A) 2,0
Ljudtrycksniva vid operatdrens 6ra, dB(A) 95,5
Ljudtrycksovisshet, dB(A) 2,0

Obs 1: Specifikationer kan dndras utan foregaende meddelande.

EG-forsakran om overensstammelse - Ventrac MW720

Tillverkare

Venture Products, Inc.
500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Behorig representant (dven behdrig att sammanstalla den
tekniska filen)

Marcel Dutrieux

Chef for europeisk produktintegritet
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgien

Innehavare av teknisk fil

Ryan Steiner

Venture Products, Inc.
500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Beskrivning

Slagborstens klipptillbehor

Modellnamn

Ventrac MW720 slagklippare

Modellnummer

39.55143

Serienummer

MW720-AXxxxx

.. .. . . 2006/42/EG
Denna produkt 6verensstammer med direktiven 2014/30/EU
Ryan Steiner 11 mars 2021
Teknisk chef Orrville, Ohio
- P USA
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GARANTI

ENITURE

PRODUCTS INC.

BEGRANSAD GARANTI - KOMMERSIELL VENTRAC-UTRUSTNING

Venture Products, Inc. (hadanefter kallat V.P.l.) garanterar enligt villkoren i detta avtal att reparera, erséatta eller justera alla
delar som tillverkats av Venture Products, Inc. och som Venture Products, Inc. faststaller vara defekta i material och/eller
utférande under gallande garantiperiod.

All kommersiell Ventrac-utrustning som kops och registreras pa eller efter den 1 januari 2019 kommer att ha en tvaarig
kommersiell garanti. Garantiperioden borjar det datum da det ursprungliga kundinkopet gors:

Kommersiell Ventrac-utrustning Garantiperiod
2100 SSV och redskap 2ar
Traktorer i 3000-serien och redskap 2ar
Traktorer i 4000-serien och redskap 2ar

Alla Ventrac-tillaggssatser och tillbehor, till exempel trepunktsdragkrok, 12 V framre och bakre eluttag, fotpedal, sats

med dubbla hjul osv, kommer att tackas under ovanstaende garantiperioder under férutsattning att de monteras av en
auktoriserad Ventrac-aterforsaljare. Denna garanti kan éverféras och kommer att féra med sig resten av garantin med borjan
fran det ursprungliga inkdps-/registreringsdatumet hos aterforsaljaren och/eller V.P.I.

Motorgarantin técks av respektive motortillverkare. Se motortillverkarens garantiforklaring som ingar i bruksanvisningen.

For att garantin ska galla for kommersiell Ventrac-utrustning maste utrustningen, inklusive defekta delar, returneras till

en auktoriserad Ventrac-aterforsaljare inom garantiperioden. Garantin ska omfatta kostnaden for att reparera eller ersatta
(enligt V.P.I.:s gottfinnande) den defekta delen. Kostnaden for hamtning och leverans av utrustningen, den tid det tar att dka
till servicen eller eventuella transportkostnader som uppstar for garantireparationen ar agarens eget ansvar och betalas
inte av Ventrac och/eller V.P.I. under garantin. Ventracs och V.P.I.:s ansvar for ansprak ar begransat till att utféra nodvandiga
reparationer eller ersattningar, och inga ansprak om brott mot garantin ska leda till annullering eller upphédvande av
kdpeavtalet for ndgon Ventrac-utrustning. Aterforsaljaren kan kréva inkdpsbevis for att styrka eventuella garantiansprak.
Endast garantiarbete som utférs och skickas av en auktoriserad Ventrac-aterforsaljare kan vara berattigat till garantikredit.

Denna garanti omfattar endast kommersiell Ventrac-utrustning som anvands under normala férhallanden med korrekt
service och underhall. Féljande omfattas uttryckligen INTE av garantin: (a) Eventuella defekter, skador eller férsamring till
foljd av normal anvandning, slitage eller exponering. (b) Normala underhallstjanster, till exempel rengéring, smaorjning,
oljebyte. (c) Byte av serviceartiklar, till exempel olja, smorjmedel, tdndstift, remmar, gummislangar, lager eller andra

foremal som kraver normalt servicebyte. (d) Skador eller defekter som uppstar till foljd av eller i samband med missbruk,
felaktig anvandning, forsummelse, andring, vardsloshet eller olycksfall. (e) Reparation eller byte till foljd av anvandning

av utrustningen som inte 6verensstdmmer med anvisningarna i bruksanvisningen eller andra driftanvisningar som
tillhandahalls av V.P.I. (f) Reparation eller byte som uppstar till féljd av anvandning av Ventrac-utrustning som har dndrats
eller modifierats for att, enligt V.P.1.:s 3sikt, negativt paverka utrustningens drift, prestanda eller hallbarhet eller som har
forandrat, modifierat eller paverkat utrustningen for att andra produktens avsedda anvandning. (g) Reparation eller byte som
arnodvandig pa grund av anvandning av delar, tillbehor eller forbrukningsartiklar, inklusive bensin, olja eller smérjmedel,
som &r oférenlig med utrustningen eller annan dn vad som rekommenderas i bruksanvisningen eller andra driftanvisningar
som tillhandahalls av V.P.I. (h) Reparationer eller byten som kravs pa grund av delar eller tillbehér som har haft en negativ
inverkan pa utrustningens drift, prestanda eller hallbarhet. (i) Skador eller defekter pa grund av eller till féljd av reparation av
Ventrac-utrustningen av en person eller personer som inte ar en auktoriserad Ventrac-aterférsaljare eller installation av andra
delar @n akta Ventrac-delar eller delar som rekommenderas av Ventrac.
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GARANTI

ENITURE

PRODUCTS INC.

BEGRANSAD GARANTI - KOMMERSIELL VENTRAC-UTRUSTNING

V.P.l.:s enda ansvar med avseende pa denna garanti ar de reparationer och byten som anges hari. V.P.I. ansvarar inte for andra
kostnader, forluster eller skador. | synnerhet ansvarar inte V.P.I. for féljande: (i) Kostnader for bensin, olja eller smorjmedel.
(ii) Forlust, kostnad eller omkostnader i samband med transport eller leverans av gronyteutrustning fran dgarens plats

eller platsen dar dgaren anvander den till eller fran en auktoriserad Ventrac-aterférsaljare. (iii) Restid, vertid eller andra
extraordindra reparationskostnader eller avgifter i samband med reparationer eller byten utanfér normal kontorstid pa den
auktoriserade Ventrac-aterforsaljarens verksamhetsstalle. (iv) Uthyrning av likadan eller liknande ersattningsutrustning
under perioden for eventuella garantireparationer eller -byten. (v) Eventuella telefon- eller telegramkostnader. (vi) Forlust

av eller skada pa person eller egendom som inte omfattas av villkoren i denna garanti. (vii) Eventuella ansprdk pa forlorade
intakter, utebliven vinst eller ytterligare kostnader eller omkostnader som uppstar till foljd av ett ansprak om brott mot
garantin. (viii) Advokatarvoden.

Koparens atgarder som anges héri ar exklusiva och ersatter alla andra atgérder. V.P.l.:s ansvar, oavsett om det galler avtal,
skadestand, under en garanti eller pa annat satt, ska inte gélla bortom den skyldighet som anges héri. V.P.l. ansvarar inte

for kostnader for borttagning eller montering och ansvarar inte heller for eventuella direkta eller indirekta skador, sarskilda
skador eller foljdskador av ndgot slag. Under inga omstandigheter ska V.P.I. ansvara for nagot belopp som 6verstiger det pris
som erhallits for de varor for vilka ersattning kravs.

Det finns inga utfastelser eller garantier som har godkants for koparen av den kommersiella Ventrac-utrustningen, utover
vad som anges i denna garanti. Alla pastaenden eller utfastelser som ldmnas av séljare av denna utrustning, inklusive de som
anges i forsaljningsdokumentation eller som [@dmnas muntligen av séljare, ersatts av villkoren i denna garanti. Eventuella
bekréaftelser av fakta eller [6ften fran V.P.I. eller ndgon av dess representanter till kdparen som avser de varor som omfattas
av denna garanti ska inte betraktas som en del av grunden for kpet och ska inte anses skapa nagon uttrycklig garanti for att
sadana varor ska 6verensstimma med bekréftelsen eller [6ftet.

Ingen anstalld, distributor eller representant har behorighet att dndra ovanstdende garantier pa nadgot satt eller bevilja nagon
annan garanti pd uppdrag av V.P.I.

| vissa delstater ar det inte tillatet att tidsbegrénsa den indirekta garantins varaktighet eller att undanta oférutsedda skador
eller foljdskador, och i dessa fall ar det méjligt att ovanstdende undantag inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan dven ha andra rattigheter som varierar fran delstat till delstat.
Denna garanti galler all kommersiell Ventrac-utrustning som saljs av Venture Products, Inc.
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